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Precaution Notice

Only a technician, authorized by REDRAGON , is allowed to perform maintenance
service! Warranty is subject to void under unauthorized attempt to open the power
case or modification of any kinds, even attempted only, of the power supply or its

components!

REDRAGON will not be responsible for damages caused by following situations:

« Opening of the PSU case and/or modification of any component or cable without

REDRAGON written authorization.

« Ignoring connector’s wrong insertion prevention design by attaching a connector

to a device in wrong orientation.

» Connecting too many devices to one cable unit by using additional adaptor (Y

cables) .

« The serial number label or warranty seal is defaced, modified, or removed.
« Damage caused by natural phenomena or uncontrollable forces, such as

lightning, flooding, fire, earthquake, etc.

A Main plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain

ready for operating.

A Apparatus shall be connected to a MAIINS socket outlet with a protective earthing

connection.

This REDRAGON Technology Corporation product is warranted to be free from defectsin
material and workmanship for a period of five (5) years from the date of purchase.
REDRAGON Technology Corporation agrees to repair or replace the product, at its

own option and at no charge, if, during the warranty period, it is returned to nearest
REDRAGON Technology Corporation subsidiary/agent with all shipping charges
prepaid and bearing a return merchandize authorization (RMA) number, and if
inspection reveals that the product is defective. Charges for removing or installing the
product are excluded under the terms of this warranty agreement. This warranty shall
not apply to any product, which has been subject to connection to a faulty power
source, alteration, negligence, or accident, or to any product, which has been
installed other than in accordance with these instructions. In no event shall

REDRAGON Technology Corporation, or its subsidiaries, or agents be liable for
damages for a breach of warranty in an amount exceeding the purchase price of this

product!

If you are uncertain whether or not your REDRAGON PSU is defective, please
contact your dealer/reseller for support!

All rights reserved. Actual product and accessories may differ from lllustrations.
Information in this manual is subject to change without prior notice. Printing errors
and omissions excepted. All trademarks, registered trademarks and/or product
names mentioned are the property of their respective owners.
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Name of Parts

. Output cable: Please check “Cables &
Connectors” section

12cm fan

. AC inlet*

1/O switch*: individual PSU on/off

switch (I= ON, O=OFF)

*When assemble or maintain the system,
please remove AC cord from AC inlet.
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NOMBRES DE PARTES

. Cable del corriente: Por favor, examine el
parrafo ,CABLES Y ENCHUFES*

. Ventilador de 12cm

Enchufe de corriente*

. /O interruptor*: separado interruptor de la
fuente por En/Paro (I=En, O=Paro)
*Desenchufe siempre el cable de la corriente de
la fuente y apague el interruptor I/O a “O”
manteniendo el sistema.
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DETAILBESCHREIBUNG

. Ausgangskabel: Bitte lesen Sie den

Abschnitt ,Anschliisse”

12cm Liifter

. Stromeingang *

1/O Schalter*: separater Netzteil
An/Aus-Schalter (I=AN, O=AUS)

*Entfernen Sie immer das Stromkabel vom
Netzteil und schalten Sie den I/O-Schalter auf
“O"wahrend Sie am System arbeiten.
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ELEMENTS PRATIQUES

. Cable de sortie: Veuillez vérifier les Cables &
Connecteurs

. Ventilateur 12cm

Connecteur AC*

Bouton I/O* ( I= ON, O=OFF)

*Lorsque vous assemblez ou réparez votre

systéme, veuillez débrancher le cable
d’alimentation.
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NOME DELLE PARTI

. Cavo di uscita: Controllare la sezione
“Cavi e connettori”

. Ventola da 12cm

Ingresso CA*

. Interruttore I/O*: interruttore di
accensione/spegnimento PSU (I=ON,0=0FF)
*Quando si monta o viene eseguita la
manutenzione del sistema, rimuovere il cavo
CA dall'ingresso CA.
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NAZWA CZESCI

1. Kabel wyjscia: Sprawdz cze$¢ “Kable i potaczenia”.

2. Wentylator 12 cm.

3. Wejscie pradu zmiennego*

4. Przelgcznik Wigczenie/Wytaczenie*: (I=Wiaczenie,
O=Wylgczenie).
*Podczas montazu lub konserwacji systemu nalezy
odtgczy¢ przewdd pradu zmiennego od gniazda pradu
zmiennego lub przelgczy¢ wigcznik ONJOFF
(Wiaczenie/Wyltgczenie) do pozycji “OFF(Wytaczenie)".
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Specifications

Spec. Modsl RGPS-850W/GC-PS030
AC Input Voltage 105%,%‘80,_1\/;
AC Input Current 10A
DC Output
Rated | Combined
+3.3V 20A
100W
+5V 20A
+12V 70.8A | 849.6W
-12v 0.3A 3.6W
+5Vsb 3A 15W
Total Power 850W
Environment
Temp. Operatmvg : 9“6 to +40°C )
Non-operating : -20°C to +70°C
Operating : 20% to 90% relative humidity (non-condensing).
Humidity Non-operating : 5% to 95% relative humidity (non-condensing).
Others
Power Factor >0.98 at 230Vac 50Hz(Full load)
Cooling One 120mm Fan
MTBF 100K hours minimum
Dimension 150(W)*86(H)*140(D) mm
Safety&EMC CCC, FCC, CE, TUV

> English

Dear customer.
Thank you for choosing this REDRAGON RGPS Series power supply unit (PSU)!
Please read this manual carefully and follow its instructions, before installing the PSU.

Please only use the modular cables provided in your REDRAGON power supply package

Do NOT use other modular cables to prevent pin configuration damage to your system
and your power supply.

CABLES & CONNECTORS

24P Motherboard
24-pin configuration supports latest ATX PC.

4+4P CPU +12V,in combined mode
8-pin configuration supports dual CPU server/workstation systems and
some single CPU PC systems.

4+4P CPU +12V,in split mode
4-pin configuration supports most ATX/BTX systems.

12V-2%6
12+4 pin configuration supports high-end graphic cards,

which require 12V-2%6 connector.
(Only available on 700W and over 700W models)

6+2P(8P) PCle , in combined mode

8-pin configuration supports performance graphic cards,
which require 8-pin PCle connector.

6+2P(8P) PCle , in split mode

6-pin configuration supports entry-level graphic cards,
which require 6-pin PCle connector.

SATA
For SATA drives.

4P Molex #1
For devices with traditional 4P power in socket.

#1 If you plan to build your system with high-end, power demanding GPU cards, please
make sure that you connect all of the sockets with your power supply accurately.

COMPATIBILITY

REDRAGON RGPS Series series is compatible with:
« Intel ATX Power Supply Design Guide v2.53 specification and downward compatible with v2.4

This PSU does not support motherboard with ISA expansion slot, which might require -5V
power. -5V has been cancelled from Intel ATX v1.3 specification onwards.

To avoid failures and to increase lifetime of your entire PC, we suggest you to make sure that:
« Your PC is NOT located near a radiator or any other heat producing device

* Your PC is NOT located near a magnetic device

« Your PC is NOT located in a moist and/or dusty and/or vibrating environment

* Your PC is NOT exposed to direct sunshine

« Your PC is sufficiently cooled by additional fans

temperature decreases stability and lifetime of all components inside your PC!

[ We do not recommend using PC systems with fanless cooling, because a potentially high inner ]

BOOTING YOUR SYSTEM

Before booting your system, please check that:

1. All needed connectors are properly connected.

2. AC cord is properly connected to wall plug and PSU AC inlet.

3. Turn on the power supply by switching the I/O switch to “I”, and your system is ready.

PROTECTION. SAFETY & SECURITY

This REDRAGON PSU features multiple protections. In case of most abnormal
situations,the power supply will automatically turn off to avoid potential danger to itself
and other PC components. If you have any question or need support, please contact your
reselleror nearest REDRAGON subsidiary/agent or REDRAGON headquarter service center.

This device complies with part 15 of theFCC Rules. Operation is subject to the fol-lowing
two conditions: (1) This device maynot cause harmful interference. and (2) thisdevice
must accept any interference recelved. including interference that maycause

undesired operation.

> Deutsch

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich f ii r dieses REDRAGON Baureihe RGPS Netzteil (PSU)
entschieden haben!Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch und folgen Sie
bitte seinen Anweisungen bevor Sie das Netzteil installieren!

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich die modularen Kabel, die diesem Netzteil beiliegen.
Andere modulare Kabel haben gegebenenfalls eine abweichende Pinbelegung und
konnen Ihr System und Netzteil beschadigen.

KABEL & ANSCHLUSSE

> Francgais

Chers clients,
Merci d'avoir choisi I'alimentation REDRAGON Série RGPS! Veuillez lire avec
attention ce manuel avant de procéder a l'installation de I'alimentation.

Utilisez uniquement les cables modulaires fournis dans I'emballage de votre alimentation

REDRAGON N'utilisez jamais d'autres cables modulaires et ce,afin d'éviter d'adimer Ise
broches ou endommager votre systéme et votre alimentation.

CABLES & CONNECTEURS

24P Motherboard
24-polige Konfiguration unterstitzt aktuellsten ATX-PC.

Carte meére 24P
La configuration avec 24 broches accepte les derniers PC ATX.

4+4P CPU +12V,in “Kombiniertem Modus”
8-Pin Konfiguration unterstiitzt Zwei-Socket Server/Workstation Systeme und einige
Ein-Socket PC-Systeme.

4+4P CPU +12V,in “Getrenntem Modus”
4-Pin Konfiguration unterstiitzt die meisten ATX-/BTX-Systeme.

4+4P CPU +12V,En mode combiné
La configuration 8-pin supporte les serveurs/stations de travail Bi-CPU.

4+4P CPU +12V,En mode séparé
La configuration 4-pins supporte les systémes ATX/BTX.

12V-2%6
12+4-polige Konfiguration unterstiitzt Highend-Grafikkarten, die einen 12V—-2%6 -
Anschluss erfordern.(Nur bei Modellen mit 700 W und mehr als 700 W verfugbar)

12V-2%6

La configuration avec 12+4 broches accepte les cartes graphiques
haut de gamme, un connecteur 12V-2%6 est nécessaire.
(Uniquement disponible sur les modéles de 700 W et plus de 700 W)

6+2(8P)-PCle, im kombinierten Modus

8-polige Konfiguration unterstiitzt leistungsfahige Grafikkarten,

die einen 8-poligen PCle-Anschluss erfordern.

6+2(8P)-PCle, im aufgeteilten Modus

6-polige Konfiguration unterstiitzt Grafikkarten auf Einstiegsniveau,
die einen 6-poligen PCle-Anschluss erfordern.

6+2P(8P) PCle, en mode combiné

La configuration avec 8 broches accepte les cartes graphiques de
performance, un connecteur PCle a 8 broches est nécessaire.
6+2P(8P) PCle, en mode partagé

La configuration avec 6 broches accepte les cartes graphiques d'entrée
de gamme, un connecteur PCle a 6 broches est nécessaire.

SATA
Fir SATA-Laufwerke.

SATA
Pour les disques durs / lecteur SATA.*

4P Molex #1
Fir Gerate mit herkémmlichem 4-poligem Stromeingang.

4P Molex #1
Pour les appareils avec une prise d'alimentation standard 4P.

#1 Wenn Sie planen, Ihr System mit leistungshungrigen Highend-GPU-Karten auszustatten,
achten Sie bitte darauf, dass Sie alle Anschliisse exakt mit Inrem Netzteil verbinden.

KOMPATIBILITAT

REDRAGON Baureihe RGPS PSU Serie ist kompatibel mit:
« Intel ATX Power Supply Design Guide v2.53 Spezifikation und abwartskompatibel mit v2.4

Dieses Netzteil unterstitzt keine motherboard's mit ISA Erweiterungsslots, welche -5V
bendtigen kénnten. -5V wurde ab Intel ATX v1.3 Spezifikation abgeschafft.

Um solche Ausfélle zu vermeiden und um die Lebensdauer lhres PC’s zu verlangern,
empfehlen wir Ihnen sicherzustellen, dass:

« Ihr PC nicht neben einer Heizung oder einer anderen Warmequelle steht

« Ihr PC nicht neben einer magnetischen Quelle steht

« Ihr PC nicht in einer feuchten und/oder staubigen und/oder vibrierenden Umgebung steht
« Ihr PC nicht dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist

« Ihr PC ausreichend durch Lifter gekiihlt wird.

Stabilitdt und Lebensdauer aller PC-Komponenten beintrachtigt!

Wir raten vom Gebrauch von liifterlosen PC-Systemen ab, da eine erhohte Gehdusetemperatur die }

EINSCHALTEN IHRES SYSTEMS

Bevor Sie dieses tun, stellen Sie bitte sicher, dass:

1. Alle erforderlichen Anschlisse sind richtig verbunden.

2. Kaltgeratekabel (Stromkabel) korrekt an Steckdose und Netzteil angeschlossen ist.
3. Driicken Sie am Netzteil den I/O-Schalter auf “I”, das System ist jetzt bereit!

SICHERHEITSFUNKTIONEN

Dieses REDRAGON-Netzteil verfuigt tiber mehrere Schutzvorkehrungen. In den

meisten ungewohnlichen Situationen schaltet sich das Netzteil automatisch ab, damit
mogliche Gefahren fiir das Netzteil selbst und andere PC-Komponenten abgewendet
werden.Wenn Sie Fragen haben oder Unterstiitzung benétigen, wenden Sie sich bitte
an Ihren Handler oder die nachstgelegene REDRAGON -Zweigstelle/-Vertretung

bzw. das Kundencenter den REDRAGON -Hauptsitzes.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 derFCC -Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen.
und (2) dieses Gerat muss alle Interferenzen akzeptieren, einschlielich Interferenzen,
die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

#1 Si vous prévoyez de construire votre systéme avec des cartes GPU haut de gamme
gourmandes en énergie, faites attention a connecter correctement toutes les prises
avec votre bloc d’alimentation.

COMPATIBILITE

La série REDRAGON Série RGPS est compatible avec:

« Les spécifications Intel ATX Power Supply Design Guide v2.53 et les versions
antérieures v2.4

Cette alimentation ne supporte pas les cartes méres avec un slot ISA, qui pourrait
demander une source d’alimentation -5V. Cette derniére a été retirée des spécifications
Intel ATX v1.3.

Pour éviter tous problemes et augmenter la durée de vie de votre PC, nous vous
suggérons de:

» Ne pas placer votre PC prés d’'un radiateur ou de toutes autres sources de chaleur
« Ne pas placer votre PC prés d’une source magnétique

» Ne pas placer votre PC dans une piéce humide, et/ou salle, et/ou un environnement
soumis a des vibrations

« Ne pas exposer votre PC a la lumiére directe du soleil
« Suffisamment refroidir votre PC par I'ajout de ventilateurs supplémentaires si nécessaire

Nous ne recommandons pas d’utiliser un PC avec un systeme totalement fanless, car cela peut
provoquer une hausse importante de température qui diminuera la durée de vie du PC et de tous ses
composants.

DEMARRER VOTRE SYSTEME

Avant de démarrer votre systeme, veuillez vérifier les points suivants:
1. Tous les connecteurs nécessaires sont correctement branchés.

2. Le cordon d’alimentation doit étre connecté a la prise électrique murale et a
I'alimentation.

3. Placer le bouton /O de I'alimentation sur la position ‘I’ et votre PC est prét a démarrer.

PROTECTION. PRECAUTION ET SECURITE

Ce bloc d'alimentation REDRAGON dispose de multiples protections. Dans la plupart

des situations anormales, I'alimentation s'éteindra automatiquement pour éviter tout danger
potentiel pour elle-méme et les autres composants du PC. Si vous avez des questions

ou besoin d'assistance supplémentaire, veuillez contacter votre revendeur ou le
distributeur/I'agent REDRAGON le plus proche ou le centre de service d'

REDRAGON.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son utilisation est soumise
aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences
nuisibles et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les
interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

> Espanol

Estimado cliente:
Muchas gracias por comprar nuestra fuente REDRAGON Serie RGPS. Le
recomendamos, se familiarice bien con este manu al del usuario.

Se ruega utilizar Unicamente los cables modulares que estan en el embalaje de la fuente

de alimentacion REDRAGON. NO utilice otros cables modulares para evitar dafios al
sistema y a su fuente de alimentacién a causa de la diferente configuracion de los pines.

CABLES Y ENCHUFES

Placa base de 24 contactos
La configuracion de 24 contactos admite la caja PC ATX mas reciente.

4+4P CPU +12V,en “modo combinado”
La configuracion de 8-Pin soporta dual-socket Server/Workstation & algunos sistemas
single-socket ATX/BTX.

4+4P CPU +12V,en “modo separado”
La configuracion de 4-Pin soporta la mayoria de sistemas ATX-/ BTX.

12V-2%6

La configuracion de 12+4 contactos admite tarjetas graficas de gama alta,
que requieren un conector 12V-2%6.

(Solo disponible en modelos de 700W y mas de 700W)

PCle de 6+2 contactos (8 contactos), en modo combinado
La configuracién de 8 contactos admite tarjetas gréficas de alto
rendimiento, que requieren un conector PCle de 8 contactos.

PCle de 6+2 contactos (8 contactos), en modo dividido

La configuracion de 6 contactos admite tarjetas graficas basico,

que requieren un conector PCle de 6 contactos.

SATA

Para ODD tipo SATA de la generacién mas nueva.

4P Molex #1
Para dispositivos con alimentacién tradicional de 4 contactos.

#1 Si pretende construir su sistema con tarjetas GPU de gama alta y que requieren
una gran cantidad de energia, asegurese de conectar todas las tomas a la fuente
de alimentacion de forma precisa.

COMPATIBILIDAD

La serie REDRAGON Serie RGPS fuente es compatible con:

« Intel ATX Power Supply Design Guide especificacion v2.53 y también con las versiones
v2.4

Si su Mother Board usa un bus “ISA", es posible que esta fuente no sea compatible,
porque no tiene una transmision de -5V, la cual es requerida por algunos equipos de ISA.
La transmision de -5V fue descontinua para Intel ATX v1.3.

Para evitar dichos fallos y maximizar la duracién de su sistema, le recomendamos
asegurar, que:

» Su Ordenador no esté al lado de una calefaccion ni otro objeto irradiando calor
* Su Ordenador no esté al lado de un objeto magnético

* Su Ordenador no esté en un entorno hiimedo ni polvoriento ni vibrando

* Su Ordenador no reciba radiacion solar directa

« Su Ordenador sea refrigerado lo suficiente por parte de los ventiladores

Le disuadimos de usar sistemas sin ventiladores, porque una temperatura alta en el interior disminuye
la duracién de vida de todos componentes internos.

ENCENDIENDO EL SISTEMA

Antes de encenderlo por favor asegurese, que:

1. Todos los conectores necesarios estan correctamente conectados.

2. El cable de la corriente (AC) esta conectado correctamente con la fuente y el enchufe.
3. Elinterruptor de la fuente se coloca en la posicion “I".

FUNCIONES DE PROTECCION Y SEGURIDAD

Esta fuente de alimentacion REDRAGON cuenta con numerosas protecciones. En el
caso de la mayoria de las situaciones andmalas, la fuente de alimentacion se apagara
automaticamente para evitar un peligro potencial para si misma y para otros
componentes del equipo. Si tiene alguna pregunta o necesita ayuda, péngase en
contacto con su revendedor, la subsidiaria o el agente de REDRAGON mas

cercano o con el centro de servicio de la sede central de REDRAGON.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas de la FCC. El funcionamiento esta
sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar interferencias
perjudiciales. y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida.
incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

> ltaliano

Gentile cliente,

La ringraziamo per aver acquistato I'unita di alimentazione (PSU) REDRAGON Serie
RGPS Prima di installare la alimentatore legga con attenzione questo manuale e segua
le istruzioni.

Si prega di utilizzare solo i cavi modulari forniti nella confezione dell'alimentatore
REDRAGON .NON utilizzare altri cavi modulari per evitare danni al vostro sistema e
al vostro alimentatore a causa della diversa configurazione dei pin.

CAVI E CONNETTORI

Scheda madre 24P
La configurazione a 24 pin supporta |'ultimo PC ATX.

CPU a 4+4P +12V,in modalita combinata
La configurazione a 8-pin supporta sistemi di server/workstation per CPU duali e alcuni
sistemi di PC con CPU singole.

CPU a 4+4P +12V,in modalita split
La configurazione a 4-pin supporta molti sistemi ATX/BTX.

12V-2%6

La configurazione a 12+4 pin supporta schede grafiche di fascia alta, che
richiedono un connettore 12V-2%6

(Disponibile solo su modelli da 700W e oltre 700W.)

6+2P(8P) PCle, in modalita combinata
La configurazione a 8 pin supporta schede grafiche ad alte
prestazioni, che richiedono un connettore PCle a 8 pin.

6+2P(8P) PCle, in modalita divisa
La configurazione a 6 pin supporta schede grafiche entry-level,
che richiedono un connettore PCle a 6 pin.

SATA
Per unita SATA.

4P Molex #1
Per dispositivi con presa tradizionale 4P.

#1 Se si prevede di costruire il sistema con schede GPU di fascia alta e ad alto
consumo energetico, assicurarsi di collegare accuratamente tutte le prese con
I'alimentatore.

COMPATIBILITA

La serie REDRAGON Serie RGPS & conforme con:

« Specifiche della Guida alla progettazione di alimentatori Intel ATX v2.53 e la con le
precedenti. versioni v2.4

Questo alimentatore non supporta schede madri con slot di espansione ISA, le quali
potrebbero richiedere un’alimentazione da -5V, parametro che e stato cancellato dalle
specifiche Intel ATX v1.3 e versioni successive.

Per prolungare la durata del PC le suggeriamo di prestare attenzione a quanto segue:

« Il PC NON deve essere posizionato nelle vicinanze di radiatori o a qualsiasi altra fonte di
calore

« Il PC NON deve essere posizionato nelle vicinanze di dispositivi magnetici

« Il PC NON deve essere posizionato in ambienti polverosi efo umidi e/o soggetti a vibrazioni

« Il PC NON deve essere esposto alla luce diretta del sole
« Il PC deve essere raffreddato a sufficienza

Si sconsiglia I'uso del raffreddamento senza ventole, poiché una temperatura interna potenzialmente
elevata potrebbe diminuire la stabilita e la durata di tutti i componenti all'interno del PC.

AVVIARE IL SISTEMA

Prima di avviare il sistema, controllare che:

1. Tutti i connettori necessari sono collegati correttamente.

2. Il cavo CA sia collegato alla presa a muro e all'ingresso CA della PSU.

3. Accendere I'alimentatore portando I'interruttore 1/O su “I”, il sistema & pronto.

PROTEZIONE E SICUREZZA

Questo alimentatore REDRAGON & dotato di piti protezioni. Nella maggior parte delle
situazioni anomale, I'alimentatore si spegne automaticamente per evitare potenziali
pericoli per se stesso e per altri componenti del PC. In caso di domande o di
assistenza, contattare il rivenditore o la filiale/'agente REDRAGON pil vicini o

il centro assistenza della sede REDRAGON.

Questo dispositivo e conforme alla parte 15 delle regole FCC. Il funzionamento & soggetto

alle seguenti due condizioni: (1) Questo dispositivo non pud causare interferenze dannose.

e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza recelved. comprese le
interferenze che possono causare operazioni indesiderate.
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> PYCCKUMN

YBaxaembliii KnueHT!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op aaHHoro 6roka nutaHna REDRAGON CEPWA RGPS (BIM)!
Mepepn ycraHoBko B BHUMATENLHO MPOYTUTE HACTOSILLEE PYKOBOACTBO U BbINOMHSANTE
BCE MPUBEJEHHbIE B HEM UHCTPYKLMN.

MoxanyiicTa, UCnonb3aynTe MoayrbHbIE KaBGenm KoTopble NpuUnaratoTcs K Balemy 6roky

nUTaHWst REDRAGON - He ucnonbayitte fpyrvue MogynbHble kabenu Ans
NpefoTBPaLLEHUs MOBPEXAEHNI BaLLEro KoMMboTEPa U 6rioka NUTaHus.

KABENW U PASBEMbI

24-KOHTaKTHaA MaTepuHckass Mara
24-KkoHTaKTHas KOHUrypaLus noaaep1BaeT Hosellune
ATX-paszbembl Ans MK.

Kom6uHMpoBaHHbIV pa3bem LM 4+4 koHTakTa +12 B
8-KOHTaKTHas KOHUrypaums coBMeCTUMa C ABYXNPOLIECCOPHLIMI cepBepamm 1
paGOHMMM CTaHUUAMU, a Takke C HeKOTOPbIMU OAHOMNPOLECCOPHbIMA CUCTEMaMU.

PaspeneHHbIn pa3bem LM 4+4 koHTakTa +12 B
4-KOHTaKTHas KOHhUTypaLWsi COBMECTUMA C GOMnbLUMHCTBOM cuctem ATX n BTX.

12V-2%6

KoHdbourypauwns Ha 12 + 4 koHTaKkTa noaaepkuBaeT BUAEOKapTh
BBICOKOTO Kfacca, ANst KOTOpbIX TPeBYeTCs pasbem 12V—2%6.
(DocTynHo Tonbko Ans Mogenei mowHocTbio 700 BT n Gonee 700 BT.)

6+2P(8P) PCle, B KOMGMHMPOBAHHOM pexume
8-KOHTaKTHas KOHUrypaLs NOAAEPKNBAET BbICOKOMPON3BOAUTENbHbIE
BUEOKAPTHI, ANA KOTOPbIX TpebyeTca 8-koHTaKTHbIN pasbem PCle.

6+2P(8P) PCle, B pexxume paspeneHus

6-KOHTaKTHasH KOHUrypaLms NOANEPKMBAET BUAEOKAPTH! HAYAMBHOTO YPOBHS,
ANS KoTopbIx TpebyeTcst 6-koHTaKTHbIN pasbem PCle.

SATA
Ans SATA-npuBoaoB.

4-koHTaKTHbIN Molex-pazbem #1
[Ans yCTPONCTB C TPAAULIMOHHBIM 4-KOHTaKTHBIM Pa3beMOM NUTaHUS.

#1 Ecnu Bbl nnaHnpyete COﬁpaTb CBOI CUCTEMY C BbICOKOMNPON3BOAUTENbHbIMU
SHeproeMkMmMn BuaeokaptTamu, yﬁe,ﬂ,MTer, YTO Bbl NPaBUNbHO NOAKMOYUNK BCE
pasbeMbl K UCTOYHUKY MUTAHUSA.

COBMECTUMOCTb

Bl cepun REDRAGON Cepusi RGPS COOTBETCTBYET CrieflylolMM cTaHaapTam:

* cneumdumkaums «PekomeHaaumm no NPoeKkTUpoBaHuio 6rokoB nuTaHus Intel
ATX,Bepcusi 2.53» ¢ 06paTHOI COBMECTUMOCTbIO C Bepcusimmn 2.4

[anHbivi Bl He noagepxvBaeT MaTepuHCKUe NnaThl € rTHE3A0M pacluvpenus ISA, ans
KOTOpbIX MOXeT noTpeboBaTbcs HanpskeHue -5 B. HanpsikeHnne —5 B He npumensieTcs,
HauuHas co cneumndmkauum Intel ATX, Bepcun 1.3.

[ns npepoTepalleHnsi c6oes 1 NpoaneHus cpoka cnyxobl Bcero MK pekomenayeTtcst
BbIMOSTHUTL NPUBEAEHHbIE HWKEe YCNoBUA:

« MK HE OOIMKEH pacnonaratbCcsi psafoM ¢ pagnaTtopoM M MHbIMU UCTOYHWUKaMK Tenna
« MK HE JOMKEH pacnonaratbcs ¢ yCTpOMCTBaMU, reHepUpPYIOLLMMN MarHMTHoe none

« MK HE OOJMKEH pacnonaratbcsi B MeCTax C NMOBbILLIEHHOW BaXHOCTbIO, MbIbHbIX
MecTax 1 B MecTax, NoABepKeHHbIX BUbpaLmm

« MK HE JOMKEH noasepratbcs BO34EMCTBUIO NPSIMOTO CONMHEYHOro cBeTa
« MK AOJDKEeH AO0CTAaTOYHO OXNnaXaaTbCA AOMNONHUTENbHbIMW BEHTUNATOPaMN

He pekomeRayeTcst ICnonb3oBaTh MK ¢ naccuBHbIM oxnaxaeHuem, mak Kak noTeHumanbHoe
MOBBILLIEHNE BHYTPEHHE TeMNepaTyp.l MOXET MPUBECT K CHIDKEHNIO CTaBUNLHOCTM 1 CpoKa CryxGb!
BCEX KOMMOHeHTOB BHYTpM MK,

3ArPY3KA CUCTEMbI

I'Iepe/:l 3arpy3K017| CUCTeMbl NOBEPbTE BbINOJTHEHNE NPUBEAEHHbIX HUXEe yCJ'IOBVIVII

1. Bce HeobxofuMble pa3beMbl MPaBUIbHO NMOAKIKOYEHDI.

2. Kabenb nutaHus nepemMeHHOro Toka Haanexatwum 06p830M NOAKMKYEH K
9NEKTPUYECKOI po3eTke N BXOLHOMY rHe3ay nepemeHHoro toka brl.

3. MuTtaHne cuctembl BKIOYEHO nepeBOAOM BbIKIOYaTENA B NONOXEHNe «I».Mocne atoro
cucTema rotosa k paGote.

SALUNTA. MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU U MPABUNA TEXHUKU BE3ONACHOCTHU

Brnok nutaHusi REDRAGON UMEET HECKOSbKO 3NIEMEHTOB 3aluTbl. B GonbwumnHcTBE
HewTaTHbIX chyaumﬁ 610K NUTaHWUsA aBTOMaTUYECKN OTKMK4aeTcs, 4TObbI N3b6EXKaTH
noTeHUManbHoN onacHoCTH Ans cebs v Apyrux komnoxerTos MK. Ecriv y Bac ecTb
Kakune-nm6o BOMPOCHI U BaM Hy>XHa NOMOLLb, OGpaTVITer K TOproBomy npencraBuTento,
unu B 6nnxaiillee NpeacTaBUTeNnbCTBO / K NOCPeaHnKY REDRAGON, M B
CEpBUCHBINLEHTP ronoBHOro oguca REDRAGON.

[aHHoe ycTpoiicTBo cootBeTcTBYeT YacTu 15 MpasunFCC. OkcnnyaTtauns yctponcTea
paspelueHa npu cobnoaeHn cneaytowmx AByx ycnosuit: (1) aaHHOe yCTPORCTBO He
[IOMKHO co3aBaThb BPeHbIX MOMeX. U (2) JaHHOe YCTPOCTBO AOIMKHO NPUHUMATL
nioBble NomMexu, BKIoYasi TOMexu, KOTopble MOTYT Bbl3BaTb HeXernaTernbHyto paboTy.

> Polski

Szanowni Klienci,

Dzigkujemy za zakup tego zasilacza REDRAGON SERIA RGPS (PSU) ! Prosze
przeczyta¢ uwaznie ten podrecznik i wykona¢ zamieszczone w nim instrukcje przed
instalacjg PSU.

Prosze uzywac¢ wytgcznie kable modularne, ktére zostaty dostarczone z tym zasilaczem,
aby zapobie¢ uszkodzeniu systemu i zasilacza przez odmienne kolejnosci pindw.

RODZAJE ZLACZY

Piyta gtéwna 24P
24-pinowa konfiguracja obstuguje najnowszy komputer PC ATX.

CPU 4+4-pinowe (8-pinowe) +12V, w trybie kombinowanym
8 pinowa konfiguracja obstuguje wielo procesorowych systemy serwera/stacji
roboczych i niektére pojedyncze, ekstremalne rozwigzania systemoéw CPU.

CPU 4+4-pinowe (8-pinowe) +12V, w trybie podziatu
4-pinowa konfiguracja obstuguje niektére systemy z pojedynczym CPU.

12V-2%6

12+4 pinowa konfiguracja obstuguje karty graficzne z segmentu high-end, ktére
wymagajg ztgcza 12V-2%6.

(Dostepne tylko w modelach o mocy 700 W i ponad 700 W.)

6+2P(8P) PCle , w trybie tgczonym
8-pinowa konfiguracja obstuguje karty graficzne z segmentu performance,
ktére wymagaja 8-pinowego ztgcza PCle.

6+2P(8P) PCle , w trybie dzielonym

6-pinowa konfiguracja obstuguje karty graficzne z segmentu entry-level,
ktére wymagajq 6-pinowego ztgcza PCle.

SATA
Do napedow SATA/SAS.

4-pinowe Molex #1
Dla urzgdzen z tradycyjnym zasilaniem 4P w gniezdzie.

#1 Jezeli planowana jest budowa system z uzyciem kart z segmentu high-end z GPU o
wysokich wymaganiach mocy, nalezy si¢ upewni¢, ze wszystkie gniazda zostaty
doktadnie potgczone z uzywanym zasilaczem.

ZGODNOSC
Seria REDRAGON Seria RGPS jest zgodna ze:
« Specyfikacjg konstrukcji zasilaczy intel ATX i wstecznie zgodna z v2.4

Ten PSU nie obstuguje motherboard z gniazdem rozszerzenia ISA, ktére mogg wymagac
zasilania -5V. Napiecie -5V usunigto z kolejnych specyfikacji Intel ATX v1.3.

Aby uniknag¢ awarii i wydtuzy¢ zywotno$¢ PC zalecamy, aby:
« NIE umieszcza¢ PC w poblizu grzejnika lub innych urzadzen wytwarzajgcych ciepto.
« NIE lokalizowa¢ PC w poblizu urzagdzenia magnetycznego.

« NIE lokalizowa¢ PC w miejscu wilgotnym i/lub zapylonym oraz/albo w miejscu
wystepowania wibracji.

» NIE wystawia¢ PC na bezposrednie oddziatywanie $wiatta stonecznego.
« PC jest odpowiednio chtodzony przez dodatkowe wentylatory.

ENERMAX odraza uzywanie systemow bez chiodzenia wentylatorami, poniewaz wyzsza wewnetrzna
temperatura ogranicza stabilno$¢ i zywotno$¢ wszystkich komponentéw.

URUCHAMIANIE SYSTEMU

Przed uruchomieniem systemu nalezy sprawdzi¢, czy:

1. Wszystkie wymagane zlgcza sg prawidtowo podtgczone.

2. Czy przewod zasilajgcy pradu zmiennego jest prawidtowo podigczony do gniazda
$ciennego i do gniazda wejscia prgdu zmiennego zasilacza.

3. Czy wigczono zasilacz, poprzez wigczenie przetgcznika ON/OFF(Wiaczenie/Wytgczenie)

do pozycji “ON (Wigczenie)” oraz czy system uzyskat gotowosé.

ZABEZPIECZENIE, BEZPIECZENSTWO | OCHRONA

Ten zasilacz REDRAGON ma wiele zabezpieczeh. W wiekszosci nietypowych

sytuacji zasilacz wylaczy sie automatycznie, aby uniknac potencjalnego zagrozenia
dla siebie i innych komponentéw komputera. W przypadku jakichkolwiek pytan lub
potrzeby skorzystania z serwisu, nalezy sie skontaktowac ze swoich sprzedawca lub
z najblizszym oddzialem/przedstawicielem firmy REDRAGON lub z centrum
serwisowym w siedzibie gtéwnej firmy REDRAGON.

To urzadzenie jest zgodne z czgécig 15zasady FCC. Dziatanie podlega nastepujgcym
dwom warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen. i (2)
to urzadzenie musi zaakceptowaé wszelkie zaktdcenia recelved. w tym zaktécenia,
ktore moggpowodowac niepozgdane dziatanie.
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